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LED INDICATION |

S Top LED, White = Caps Lock Additional FN-Layer functionality
Top LED, Orange = F1-12 LOCK [:’L'ejf Fivkey » second key)
[ Bottom LED, light blue = Easy-Shift[+]™ On

The second LED will behave according to smart key function, for more detail install our software.

On/Off Switch

O O
a o

Dongle compartment

MEDIA KEY
FN+z Skip to backward track ~ FN +z Morceau précédent
FN +x Track Play/Pause FN + x Play / Pause
FN +c Skip to forward track FN +c Morceau suivant

VOLUME KEY
FN+m Audio Mute FN+m Mise en sourdine
FN+, Volume down EN+, Baisse du volume
FN +. Volume up FN +. Hausse du volume

STANDARD

FUNCTION ACTION FONCTION ACTION

FN + ESC FN + ECHAP

FN + Shift + ESC ~ FN + Maj. + ECHAP  ~

FN + Caps Lock F1-12 lock FN + Verr. Maj. Verrouillage F1-12
FN + Tab Switch profile FN + Tab Changement de profil
FN+1 F1 EN+1 3
FN+2 F2 FN+2 F2
FN+3 F3 FN+3 F3
FN+4 F4 FN+4 F4
FN+5 F5 FN+5 F5
FN+6 F6 FN+6 &

FN+7 F7 FN+7 F7
FN+8 F8 FN+8 F8
FN+9 F9 FN+9 F9
FN+0 F10 FN+0 F10
FN+ - F1 FN+ - F1
FN+ = F12 FN+ = F12
FN+o Print FN+o Impression
FN+p Scroll FN+p Scroll
FN+[ Break FN+[ Break
FN + DEL INS FN + SUPPR INS
FN + HOME END FN + HOME END

GAME MODE
FN + Win Toggle Game Mode FN + Win Activation du Game Mode

Caps Lock Toggle Easy-Shift{+]™ Verr. Maj. Activation Easy-Shift{+]™

CONNECTIVITY

FN+t Connect to 2.4GHz dongle
EN+y Connect to BT 1 paired” device
FN +u Connect to BT 2 paired® device
FN +i Connect to BT 3 paired® device

*To pair a device, press and hold for 3 seconds
until the 2nd LED starts to blink

BATTERY STATUS

FUNCTION ACTION

FN+v Keyboard battery Life
Green >30%
Orange 20-30%
Red <20%
Blinking Red <10%

FN+b Mice battery life*

FN +n Headset battery life”

*Smart function: Install required software
and compatible ROCCAT® wireless devices.

LED CONTROL KEY
FN + CTRL right LED backlight On/Off
FN + PG up LED brightness up
FN + PG down LED brightness down
FN + Cursor right LED change to next FX

FN + Cursor left  LED change to
previous FX

FN + Cursorup  LED change to next
color (full lit only)

FN + Cursordown ~ LED change to previous
color (full lit only)

CONNECTIVITE

FN +t Connexion & un dongle 24 GHz

FN+y ‘Connectez-vous & (apparel appairé" en BT 1
FN +u Connectez-vous 4 appareil appairé® en BT 2
EN +i ‘Commectez-vous & fapparei appair* en BT 3

ETAT DE LA BATTERIE

FN +v Autonomie du clavier :
Vert >30 %

Orange 20/30 %
<20 %

Clignotement rouge <10 %

FN +b Autonomie de la souri

FN +n Autonomie du casque®

FONCTION ACTION

FN + CTRLgauche  Rétroéclairage ON/OFF

FN + PG haut. Hausse de la luminosité

FN + PG bas Baisse de la luminosité

FN + Droit Mode lumineux des LED suvant

FN + Gauche Mode lumineux des LED
précédent

FN + Haut Couleur des LED suivante

(mode rétroclairage
uniforme uniquement)

FN + Bas Couleur des LED précédente
{en mode rétroéclalrage
uniforme uniquement)
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EER. ANLEITUNG

Kabelgebundene Verbindung
Fur eine ergonomischere Position kannst du die Hshe anpassen,
indem du die FuBleisten an der Unterseite der Tastatur ausklappst.

2. Stecke den USB-C-Stecker in den USB-Anschluss des Vulcan Il Mini Air und
den USB-A-Stecker in einen beliebigen freien USB-Anschluss deines PCs.

3. Starte deinen Computer und stellen eine Verbindung zum Internet her.
4. Navigiere zu www.roccat.com/downloads und laden dir

den neuesten Treiber herunter.
5. Starte den Installationsvorgang der Software und folge

den Anweisungen auf dem Bildschirm.

2,4GHz Stellar Wireless Verbindung

1. Fireine ergonomischere Position kannst du die Hohe anpassen,
indem du die FuBleisten an der Unterseite der Tastatur ausklappst.

2. Stecke den Vulcan Il Mini Air Empfanger in einen beliebigen freien
USB-Anschluss deines PCs.
3. Schalte den Schalter ein und stelle sicher, dass der Akku geladen ist.

(Zweite LED leuchtet auf "V", siehe Abschnitt "Batteriestatus").
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4. Driicke gleichzeitig "FN+T" und die zweite LED wird weiB.
5. Offnen die Treibersoftware, um Ihre Einstellungen anzupassen.
© Verbil
1 Fur eine ergonomischere Position kannst du die Héhe anpassen,
indem du die FuBleisten an der Unterseite der Tastatur ausklappst.
2. Schalte den Schalter ein und stelle sicher, dass der Akku geladen ist.
(Zweite LED leuchtet auf "V", siehe Abschnitt "Batteriestatus").
3. Wenn du zum ersten Mal eine Verbindung herstellst, dricke “FN+Z" (DE)

far Bluetooth®-Kanal 1und warte, bis die zweite LED blau zu blinken beginnt,
um die Kopplung zu starten. (~3 Sekunden).

4. Suchein der Liste deiner Bluetooth® -Geréte nach der Vulcan Il Mini Air
und wahle Verbinden.

5. Sobald das Pairing abgeschlossen ist, héren die LEDs
auf der Tastatur auf zu blinken.

EZ3. NSTRUKTIONER

Kabelforbindelse

1 Huvis du vil have en mere ergonomisk stilling, kan du haeve hgjden ved at folde
fodstetterne i bunden af tastaturet ud.

2. Seet stikket USB-C i USB-porten Vulcan Il Mini Air og stikket USB-A i en ledig
USB-port pa din PC.

3. Teend din computer, og opret forbindelse til internettet.

4. G4 til www.roccat.com/downloads, og download de nyeste drivere.

5. Start softwareinstallationsprocessen, og fglg instruktionerne pa skeermen.

2.4GHz Stellar Wireless forbindelse

1. Hvis du vil have en mere ergonomisk stilling, kan du haeve hgjden ved at folde
fodstatterne i bunden af tastaturet ud.

2. Seet Vulcan Il Mini Air -modtageren i en ledig USB-port i din PC.

3. Teend for enheden, og serg for, at batteriet er opladet.

(Den anden LED lyser "V", se afsnittet om batteristatus).
4. Trykpa "FN+T" samtidig, og den anden LED bliver hvid.
5. Abn driverp for at tilpasse dine ir

Bluetooth® forbindelse
1. Hvis du vil have en mere ergonomisk stilling, kan du haeve hgjden ved at folde
fodstgtterne i bunden af tastaturet ud.

2. Teend for enheden, og serg for, at batteriet er opladet. (Den anden LED lyser “V*,

se afsnittet om batteristatus).

3. Hvis det er farste gang, du tilslutter, skal du trykke pa "FN+Y" (US] for
Bluetooth® kanal 1, og vente, indtil den anden LED begynder at blinke blét for at
starte parringen. (~3 sekunder).

4. Sog efter Vulcan Il Mini Air pa din liste over enheder pa Bluetooth®, og veelg
Forbind.
5. Nér de er parret, holder lysdioderne p4 tastaturet op med at blinke.

EXR. NSTRUCTIONS

Wired Connection

1 For a more ergonomic position, raise the height by folding out the kickstands at
the base of the keyboard.

2. Plug the USB-C connector into the Vulcan Il Mini Air USB port and the USB-A
connector into any free USB port in your PC.

3. Start your computer and connect to the internet.

4. Navigate to www.roccat.com/downloads and download the latest drivers.

5. Start the software installation process and follow the on-screen instructions.

2.4GHz Stellar Wireless connection

1 For a more ergonomic position, raise the height by folding out the
kickstands at the base of the keyboard.

2. Plug the Vulcan Il Mini Air receiver in any free USB port in your PC.
3. Turn on the switch and make sure the battery is charged.

(Second LED on “V", please refer to the battery status section).
4. Press "FN+T" together and the second LED will turn white.
5. Open the driver software to customize your settings.

Bluetooth® connection

1. For a more ergonomic position, raise the height by folding out the
kickstands at the base of the keyboard.

2. Turn on the switch and make sure the battery is charged. (Second LED
on "V, please refer to the battery status section).

3. If this is your first time connecting, press “FN+Y” (US) for Bluetooth®

channel 1, wait until the second LED starts to blink blue to start
pairing. (~3 seconds).

4. search for Vulcan Il Mini Air on your Bluetooth® device list and select
connect.
5. Once paired, the LEDs on the keyboard will stop blinking.



EE. 'NSTRUCCIONES

Conexién con cable

1. Para tener una posicién mas ergonémica, sube la altura plegando
los soportes de la base del teclado.
2. Conecta el conector USB-C al puerto USB del Vulcan Il Mini Air
y el conector USB-A a cualquier puerto USB libre del PC.
3. Inicia tu ordenador y conéctate a Internet.
4. Entra en www.roccat.com/downloads y descarga los drivers mas recientes.
5. Comienza el proceso de instalacién del software y sigue las

instrucciones en pantalla.

Conexién Stellar Wireless de 2,4 GHz
1. Para tener una posicién mas ergonémica, sube la altura plegando
los soportes de la base del teclado.

2. Conecta el receptor Vulcan Il Mini Air en cualquier puerto USB libre de tu PC.
3. Enciende el interruptor y asegUrate de que la bateria esté cargada.
(Segunda luz LED en "V", lee la secci6n de estado de la bateria).
4. Pulsa “FN+T" a la vez y la segunda luz LED se pondra blanca.
5. Abre el software del driver para personalizar tus ajustes.

Conexién Bluetooth®

1. Para tener una posicién més ergonémica, sube la altura plegando los soportes
de la base del teclado.

2. Enciende el interruptor y asegurate de que la bateria esté cargada.
(Segunda luz LED en "V*, lee la seccién de estado de la baterfa).
3. Si esta es tu primera vez conecténdote, pulsa "FN+Y" (US) para ir al canal 1de

Bluetooth®, espera hasta que la segunda luz LED empiece a parpadear en azul
para comenzar el emparejamiento. (unos 3 segundos)

4, Busca Vulcan Il Mini Air en tu lista de dispositivos con Bluetooth®
y selecciona conectar.

5. Una vez emparejados, los LEDs del teclado dejaran de parpadear.

EBR. OHJEET

Langallinen liitdnta

1 Saat ergonomisemman asennon suoristamalla néppaimistdn pohjassa olevat
jalat, mika nostaa nappaimistén korkeutta.

2. Yhdista USB-C-liitin Vulcan Il Mini Air in USB-porttiin ja USB-A-liitin
mihin tahansa PC:n vapaista USB-porteista.

3. Kaynnista tietokone ja yhdist4 internetiin.
4, Mene osoitteeseen www.roccat.com/downloads ja lataa uusimmat ajurit.
5, Kaynnista ohjelmistoasennus ja seuraa ruudulle iimestyvia ohjeita.

2,4 GHz:n Stellar Wireless -yhteys

1 Saat ergonomisemman asennon suoristamalla nappaimistén
pohjassa olevat jalat, miké nostaa nappaimistsn korkeutta.

2. Yhdista Vulcan Il Mini Air -vastaanottimen USB-liitin mihin tahansa
PC:n vapaaseen USB-porttiin.

3. Ka#nna virtakytkinta ja varmista, etts akku on ladattu.
(V:n toinen LED-valo. Lisohjeita on akun tilaa koskevassa osiossa.)

4. Paina Fn- ja T-nappaimia yhta
5. Mukauta asetuksia avaamalla ajuriohjelmisto.

ikaa. Toinen LED-valo muuttuu valkoiseksi.

Bluetooth®-yhteys
1 Saat ergonomisemman asennon suoristamalla nppaimistén pohjassa olevat
jalat, mika nostaa nappaimistsn korkeutta,

2. Kaanna virtakytkinta ja varmista, etta akku on ladattu.
(V:n toinen LED-valo. Lis&ohjeita on akun tilaa koskevassa osiossa.)
3. Jos muodostat yhteyden ensimmaisen kerran, paina Fn- ja Y-nappaimis, jolloin

yhteys avautuu Bluetooth®-kanavalle 1 (vain Yhdysvalloissa). Odota, etta toinen
LED-valo alkaa vilkkua sinisena, ennen kuin jatkat parilitoksen muodostamista.
(noin 3 sekunnin ajan).

4. Etsi Vulcan Il Mini Air Bluetooth®-laitteiden luettelosta ja valitse
Yhdisté-vaihtoehto.

5. Kun parilitos on muodostettu,

LED-valot lakkaavat vi a.

IEEBA. NSTRUCTIONS

Connexion filaire

1. Pour une position plus ergonomique, relevez la hauteur en dépliant les
pattes situées a la base du clavier.

2. Branchez le connecteur USB-C dans le port USB Vulcan Il Mini Air et le
connecteur USB-A dans un port USB libre sur votre PC.

3. Démarrez votre ordinateur et connectez-vous a Internet.

4. Téléchargez les tout derniers pilotes sur www.roccat.com/downloads.

5. Démarrez le processus d'installation du logiciel et suivez les instructions
al'écran.

Connexion Stellar Wireless 2,4 GHz

1. Pour une position plus ergonomique, relevez la hauteur en dépliant les pattes
situées a la base du clavier.

2. Branchez le récepteur Vulcan Il Mini Air dans un port USB libre sur votre PC.

3. Allumez I'interrupteur et assurez-vous que la batterie est chargée.
(Deuxiéme LED su « V », veuillez vous référer a I'icone d'état de la batterie).

4. Appuyez sur « FN+T » simultanément et la deuxiéme LED s'allumera en blanc.

5, Ouvrez le logiciel du pilote pour personnaliser vos paramétres.

Connexion Bluetooth®

1 Pour une position plus ergonomique, relevez la hauteur en dépliant les pattes.
situées 4 la base du clavier.

2. Allumez l'interrupteur et assurez-vous que la batterie est chargée. (Deuxiéme
LED su « V », veuillez vous référer a licone d'état de la batterie).
3. Si c'est la premigre fois que vous vous connectez, appuyez sur « FN+Y » (US)

pour Bluetooth® (canal 1), attendez que la deuxiéme LED se mette & clignoter
pour lancer I'appairage. (~3 secondes).

4. Cherchez Vulcan Il Mini Air dans la liste de vos appareils Bluetooth® et sélec-
tionnez Connecter.

5. Une fois I'appairage effectué, les LED sur le clavier cesseront de clignoter.
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EER. INSTRUKCJA

Potgczenie przewodowe

1. Aby uzyskat bardziej ergonomiczng pozycje, podnies klawiature, rozkladajac
podpérki na podstawie.

2. Podtgcz wtyk USB-C do portu USB urzadzenia Vulcan Il Mini Air, a wtyk USB-A
do dowolnego niezajgtego portu USB na komputerze PC.

3. Uruchom komputer i potgcz sig z Internetem.

4. Wejdz na www.roccat. i pobierz sterowniki.

5. Rozpocznij proces instalacii oprogramowania i postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie.

Potgczenie Stellar Wireless 2,4 GHz

1. Aby uzyskaé bardziej ergonomiczng pozycje, podnies klawiature,
rozktadajgc podpérki na podstawie.

2. Podtacz odbiornik Vulcan Il Mini Air do dowolnego wolnego portu USB
w komputerze PC.

3. Wiacz urzadzenie przetgcznikiem i sprawdz, czy akumulator jest

natadowany. (Jeli zapala sie druga dioda na V", zapoznaé sie z sekcja
dotyczacg stanu akumulatora).

4. Naciénij jednoczesnie klawisze ,FN+T; druga dioda LED zmieni kolor na biaty.

5. Otwoérz oprogramowanie sterownika, aby dostosowaé ustawienia.

Potgczenie Bluetooth®

1 Aby uzyskat bardziej ergonomiczng pozycie, podnies klawiature, rozktadajac
podpérki na podstawie.
2. Wigczurzadzenie przetacznikiem i sprawdz, czy akumulator jest natadowany. (edii

zapala sig druga dioda na V", zapoznac sie z sekcjg dotyczaca stanu akumulatora).
3. Jesli taczysz sig po raz pierwszy, nacinij ,FN+Y" (US), aby potaczy¢ sig

z kanatem 1 Bluetooth® i odczekaj, az druga dioda LED zacznie migac na

niebiesko, aby rozpocza¢ parowanie (~3 sekundy).
4. Wyszukaj Vulcan Il Mini Air na licie urzadzer Bluetooth® i wybierz potaczenie.
5. Po sparowaniu diody LED na klawiaturze przestang migac.

E#R. INSTRUCOES

Ligagéo Com Fio

1. Para uma posicdo mais ergonémica, aumenta a altura dobrando os apoios na
base do teclado.

2. Liga o cabo USB-C na porta USB do Vulcan Il Mini Air e o cabo USB-A em
qualquer porta USB livre do teu PC.

3. Liga o teu computador e liga-te & Internet.

4. Vai a www.roccat.com/downloads e transfere os controladores mais recentes.

5. Inicia o processo de instalagéo do software e segue as instrugdes que

aparecem no ecré.

Ligacéo Stellar Wireless de 2,4GHz

1. Para uma posigao mais ergonémica, aumenta a altura dobrando os apoios na
base do teclado.

2. Liga o recetor Vulcan Il Mini Air em qualquer porta USB livre do teu PC.
3. Liga o interruptor e certifica-te de que a bateria est4 carregada.
[Segundo LED em "V", consulta a secgéo de estado da bateria).
4. Pressiona "FN+T" em simultaneo e o segundo LED acender-se-4 com luz branca.
5. Abre 0 software do controlador para personalizares as tuas configuragges.

Ligacéo Bluetooth®
1 Para uma posicao mais ergonémica, aumenta a altura dobrando os
apoios na base do teclado.

2. Liga o interruptor e certifica-te de que a bateria est4 carregada.
(Segundo LED em “V", consulta a secgéo de estado da bateria).
3. Se esta for a primeira vez que te ligas, pressiona "FN+Y" (US) para o

canal 1Bluetooth® e espera até que o segundo LED comece a piscar
com a luz azul para iniciares o emparelhamento. (cerca de 3 segundos)

4. Procura o Vulcan Il Mini Air na tua lista de dispositivos Bluetooth® e
seleciona ligar.

5. Uma vez emparelhados, os LED do teclado irdo parar de piscar.
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EE. 'NSTRUKTIONER

Tradbunden anslutning

1 Héj tangentbordet genom att félla ut stéllen p& undersidan for att fa
en mer ergonomisk position.

2. Anslut USB-C-kontakten till USB-porten pa din Vulcan Il Mini Air
och anslut USB-A-kontakten till en ledig USB-port pa din PC.

3. Starta datorn och anslut till internet.
4. Oppna www.roccat.com/downloads och ladda ner de senaste drivrutinerna.
5. Starta installationen och f8j instruktionerna pa skarmen.

2,4GHz Stellar Wireless-anslutning

1 Héj tangentbordet genom att félla ut stéllen pa undersidan fér att f&
en mer ergonomisk position.

2. Koppla in Vulcan Il Mini Air-mottagaren i en ledig USB-port pa din PC.
3. Sl& pa strémbrytaren och kontrollera att batteriet &r laddat.
(Andra LED-indikatorn pa “V", se avsnittet om batteristatus.)
4, Tryck pa "FN+T" samtidigt, sa lyser den andra LED-indikatorn vitt.
5. Oppna drivrutinsprogramvaran for att anpassa dina installningar.

Bluetooth®-anslutning

1. Héj tangentbordet genom att félla ut stallen pa undersidan for att fa
en mer ergonomisk position.
2. SIa pa strémbrytaren och kontrollera att batteriet &r laddat.

(Andra LED-indikatorn pa V", se avsnittet om batteristatus.)

3. Om det har r férsta gangen du ansluter ska du trycka pa “FN+Y" [USA) f&r
Bluetooth®-kanal 1 och vénta tills den andra LED-indikatorn bérjar blinka blatt
innan du bérjar parkoppla (ca 3 sekunder).

4. Sok efter Vulcan Il Mini Air i listan 6ver Bluetooth®-enheter och vélj att ansluta.

5. Nar i &rklar slutar LED: na pa det att blinka.
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E.  HUGNG DAN

KET NGI €6 DAY
1. DE 6 vi tri thodi mai han, hay nang chiéu cao 1én bang cdch mé chan dé &
phia dudi ban phim.

2. Cam dau ndi USB-C vao cdng Vulcan IT Mini Air USB va dau n6i USB-A vao bat
ky c6ng USB tréng nao trén PC ctia ban.

3. Khdi dong may tinh ctia ban va két néi véi internet.

4. Chuyén hudng dén www.roccat.com/downloads va tai xuéng trinh digu khién
mdinhat.

5. BAtdau qua trinh cai d&t phan mém va lam theo huéng dan trén man hinh.

KET NOI STELLAR WIRELESS 2,4 GHZ

1. DE ¢6 vi tri thodi mai han, hdy nang chiéu cao 1én bang cdch mé chan dé &
phia dudi ban phim.
2. Cam dau thu Vulcan IT Mini Air vao bat ky céng USB tréng nao trén PC.

3. Bat cong tac va dam bao pin da dugc sac. (Pén LED thir hai trén V", vui long
tham khao phan trang thai pin).
4. Nhan t6 hgp phim “FN+T", dén LED th(r hai s& chuyén sang mau trang.

5. M& phan mém trinh diéu khién dé tuy chinh cac cai dat.

KET NOI BLUETOOTH®

1. DE 6 vi tri thodi mai han, hay nang chigu cao 1én bang cdch md chan dé &
phia dudi ban phim.

2. Bat cong tac va dam bao pin da dugc sac. (Pén LED thi hai trén V", vui long

tham khao phan trang thai pin).

3. Néu day 14 [an dau ban két ngi, hay nhan t6 hop phim "FN+Y" (Hoa Ky) dé két
nGi vai Bluetooth® kénh 1, chd cho dén khi dén LED thir hai nhay mau xanh
lam dé bat dau ghép néi. (khoang 3 gidy).

4. Tim kiém Vulcan II Mini Air trén danh sach thiét bj Bluetooth® réi chon két néi.

5. Sau khi ghép néi, cac dén LED trén ban phim s& ngirng nhdp nhay.

X
—
Likvidace
Symbol peskrtnuté popelnice znamend, Ze se vyrobek nesmi vyhazovat s netfidénym
domovni odpadem. Protoze elektrické pfistroje mohou obsahovat skodlivé latky, které mohou
vést k poskozeni Zivotniho prostfedi nebo zdravi osob pfi nespravné likvidaci i skladovani, je
nutné takové pfistroje likvidovat oddélené. Jako koncovy uZivatel méte dle zakona povinnost
odevzdat vyslouZilé elektrospotfebice do tfedné uréené sbémy. Informace o sbérnach ve
Vasi blizkosti obdrzite na mistnich Ufadech, u mistniho podniku pro likvidaci odpadu, nebo v
obchodé, ve kterém jste tento vyrobek zakoupil(a).
Tim, Ze pfistroje nechate zlikvidovat na ofi cidlnich sbémych mistech, pfispivate k odborné
recyklaci a ochrané Zivotniho prostredi.
Pi nakupu nového pfistroje umoziuje jeho prodejce protiodbér starsich pristrojii a jejich
bezplatnou likvidaci, je-li odevzdavany pristroj stejného druhu a pini stejné funkce jako nové
zakoupeny produkt.
V maloobchodé o prodejni plose alespoii 400 metrii Etverecnich vyhrazené pro elektrické
a elektronické pfistroje nebo na ofi ciélné vyhrazenych sbérnych mistech maloobchodu
nachazejicich se v bezprostrednim okoli Ize staré malé elektrické a elektronické pristroje
(zadny vngjsi rozmeér nepfiekracuje 25cm) odevzdat bezplatné a bez zavazku k nakupu
stejného pristroje.
Pripadné baterie ¢i akumulatory je nutné pred likvidaci z pfistroje vyjmout.
Nepovolend likvidace pristroju, baterii ¢i akumulator(i provadéna uzivatelem vede k postihim
dle platnych zakonu.

V pfipadé ickych problémd s timto jte prosim nas suport, ktery je
nejrychleji dostupny prostfednictvim nasich webovych stranek www.roccat.com/support.

Tyto informace uchovejte pro budouc potfebu.

X
—
Entsorgung
Das Symbol der durchgestrichenen Millltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Da Elektrogeréte Schadstoffe enthalten konnen,
die bei nicht-sachgeméRer Entsorgung oder Lagerung die Umwelt und Ihre Gesundheit
schadigen konnen, sind diese getrennt zu entsorgen. Sie sind als Endnutzer gesetzlich
verpflichtet, ausgesorgte Elektrogeréte an einer offiziell ausgewiesenen Sammelstelle abzu-
geben. Informationen zu Sammelstellen in Ihrer Nahe erhalten Sie bei ortlichen Behorden,
Wertstoffhofen oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.
Durch die Entsorgung in einer offiziellen Sammelstelle leisten Sie einen Beitrag zum
fachgerechten Recycling und Umweltschutz.
Bei Erwerb eines neuen Gerétes bietet dessen Vertreiber die Moglichkeit, im Gegenzug
Altgeréte entgegenzunehmen und kostenlos zu entsorgen, sofern das zuriickgegebene Gerét
gleichwertiger Art ist und dieselben Funktionen aufweist wie das neu erworbene Produkt.
In Eil aften mit einer von mi 400 Qu fiir
Elektro- und i oder an vom Ei offiziell
Sammelstellen in dessen unmittelbarer Umgebung kénnen Klein-Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate (keine duRere Abmessungen iiber 25 cm) kostenlos und ohne Verpflichtung zum Kauf
eines gleichartigen Gerétes abgegeben werden.
Eventuell vorhandene Batterien/Akkus miissen, soweit méglich, vor der Entsorgung aus dem
Gerét entfernt werden.
Die unerlaubte Entsorgung von Geréten, Batterien und Akkus durch den Nutzer fiihrt zu
Sanktionen gemaR der geltenden Gesetzgebung.

Technischer Support
Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an unseren
Support, den Sie am schnellsten tiber unsere Webseite www.roccat.com/support erreichen.

Bitte bewahren Sie diese Information zur kiinftigen Verwendung auf.



X
—
Bortskaffelse
Symbolet med den overstregede aﬁa\dsbeholder betyder at dette produkt ikke ma bortska-
ffes sammen med det kan indeholde skadelige
stoffer, som kan beskadige miljget og dit helbred, hvis de ikke bortskaffes eller opbevares
korrekt, skal de bortskaffes separat Som slutbruger har du pligt til at afl evere udtjente
pa et offi cielt i Du kan indhente oplysninger om indsamlingsste-
der i naerheden fra de lokale mynd\gheder genbrugssta(\oner eller den butik, hvor du har kebt
dette produkt. Ved pa et offi cielt yder du dit bidrag til korrekt
genbrug og miljgbeskyttelse. Ved keb af et nyt produkt giver forhandleren mulighed for at afl
evere gamle, udtjente produkter, hvorefter de bortskaffes gratis, hvis det returnerede produkt
er af samme type og har de samme funktioner som det nyerhvervede produkt.
Sma, udtjente el- og elektronikprodukter (ingen udvendige mal over 25cm) kan afl everes
gratis til detailforretninger med et salgsareal pa mindst 400 kvadratmeter il el- og elektroni-
kprodukter eller til indsamlingssteder, som er offi cielt udpeget af detailforretningen i dennes
umiddelbare naerhed, uden forpligtelser om keb af et lignende produktet.
Eventuelle batterier/akkuer skal sa vidt muligt tages ud af produktet for bortskaffelsen.
Hvis brugeren bortskaffer apparater, batterier og akkuer ulovligt, medferer det sanktioner i
henhold til den gaeldende lov.

Teknisk support
Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt venligst vores support som du fi nder pa
vores webside www.roccat.com/support.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

X
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Disposal information

The crossed-out wheelie-bin symbol means that you must not dispose of this product toge-
ther with unsorted household waste. As electrical devices can contain harmful substances
which may cause environmental damage or harm to your health if not disposed of correctly,
please dispose of these products separately. As the end user, you are required by law to
dispose of used electrical equipment at an official recycling point. For information about
local recycling points, contact your local authority, civic amenity site or the business where
you purchased this product. By disposing of electrical products at an official recycling point,
you are doing your bit to ensure equipment is recycled correctly and professionally, and our
environment is protected

When purchasing a new product, the retailer will let you hand in old products and dispose of
them free of charge provided the product you are handing in is of a similar type and has the
same functions as the product you are purchasing.You can hand in small used electrical and
electronic equipment (measuring no longer than 25 cm on any one side) for free and with no
obligation to purchase a similar product at electrical and electronic retail outlets with sales
areas larger than 400m? or at nearby recycling points designated by the retail outlet.
Wherever possible, remove any batteries before disposing of the device.

Under law, as a user you face the risk of penalties if you dispose of devices and batteries
illegally.

Technical support
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team —
the quickest way is via our website: www.roccat.com/support

Please keep this information for later reference.

Reciclaje

Elicono de un contenedor de basura tachado significa que este material no se ha de depositar
en contenedores de basura doméstica sin clasificar. Los aparatos eléctricos pueden contener
sustancias nocivas y en caso de no ser debidamente reciclados pueden resultar peligrosos para el
medio ambiente o la salud de las personas y, por lo tanto, tienen que ser debidamente reciclados.
Como usuario estas obligado legalmente a depositar los aparatos eléctricos, tras su vida util,

en los contenedores apropiados de un punto limpio oficial. Informate sobre el punto limpio méas
proximo a tu domicilio en el ayuntamiento de tu demarcacion, llamando a empresas de reciclado
de lazona o en la tienda en la que has adquirido este producto o las pilas.

Entregando los aparatos eléctricos a un punto limpio oficial, estaras contribuyendo al reciclaje
adecuado y a la proteccion del medio ambiente.

Al adquirir un electrodoméstico nuevo, cabe la posibilidad de que el establecimiento donde lo
hayamos comprado se haga cargo del viejo aparato de forma gratuita, siempre y cuando el viejo
aparato tengan las mismas caracteristicas y funciones que el nuevo producto.

En los establecimientos con un érea de por lo menos 400 metros cuadrados para la exposicion
de electrodomésticos y aparatos eléctricos, 0 en puntos de recogida con el distintivo oficial en

el municipio, se pueden entregar pequefios aparatos eléctricos o electronicos inservibles (con
dimensiones extemas de no mas de 25 cm) de forma gratuita y sin la obligacion de comprarse
un aparato nuevo.

Las pilas y baterias que puedan tener deben ser retiradas del aparato antes del reciclado.

El reciclaje no autorizado de aparatos, baterias y pilas por el consumidor puede conducir a
sanciones de acuerdo con la ley vigente.

Soporte técnico
En caso de surgir complicaciones técnicas con el producto, dirigete a nuestro servicio de soporte,
podrés entrar rapidamente en la pagina web www.roccat.com/support.

Conserve esta informacion para consultarta en el futuro.



Havittamista koskevat tiedot

thnvanu pyorailyn merkki tarkomaa sitd, ettd tata tuotetta ei saa havit
El kanssa. Koska séhkdlaitteet voivat siséltad haitallisia

aineita, jotka voivat aiheuttaa ympéristovahinkoja tai vahingoittaa terveyttasi, jos niita ei

héviteta oikein, havitd nama tuotteet erikseen. Loppukayi(ajana lain mukaan sinun on

havw(eﬁava kayte(yt 0 wralhsessa { Llsat\eloJa

istd saat paikalli i (al yr\(ykse\(a
jossa ostit tamén tuotteen. | virallisessa 4 teet
vahan tyota i i, ettd laitteet kit aan oikein ja imaisesti, ja ymparisto
on suojattu.

Kun ostat uuden tuotteen, jalleenmyyja antaa sinulle vanhat tuotteet ja havita ne ilmaiseksi,
jos luovutettu tuote on samanlaista ja silla on samat toiminnot kuin ostamasi tuote. pienet
kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet (mitattuna enintaan 25 cm toisella puolella) iimaiseksi
jailman velvollisuutta hankkia samanlaista tuotetta sahké- ja elektroniikkaliikkeissd, joiden
myyntipinta-ala on suurempi kuin 400 m? tai lahistoll4 sijaitseviin vahittéiskaupan nimeamiin
Kierratyspisteisiin. pistorasiaan.

Poista mahdolliset paristot aina ennen laitteen havittdmista.

Lain mukaan kaytt? uhkaa rangaistuksia, jos havitét laitteet ja paristot laittomasti.

Tekninen tuki

Onko sinulla teknisid ongelmia tamén tuotteen kanssa? Ota yhteytta tukitiimiin - nopein tapa
on kautta: www.roccat.

Pida namé tiedot mybhempaa kayttoa varten.

Elimination

Le symbole représentant une poubelle barrée signifie que ce produit ne doit pas étre placé avec
les ordures ménagéres. Les appareils électriques peuvent contenir des substances toxiques
susceptibles de nuire & 'environnement et & votre santé en cas d'élimination ou de stockage
incorrects et ils doivent donc étre éliminés séparément. En tant que consommateur, vous étes
tenu par la loi de déposer les appareils électriques usagés dans une borne de collecte officielle.
Pour connaitre les bornes de collecte proches de chez vous, adressez-vous aux services de votre
commune, aux décharges locales ou au magasin ol vous avez acheté ce produit.

En déposant vos appareils usagés dans une borne de collecte officielle, vous contribuez & garantir
leur recyclage dans les régles de I'art et & protéger I'environnement.

Lorsque vous achetez un nouvel appareil, son distributeur vous donne la possibilité de reprendre
en échange votre ancien équipement et de 'éliminer gratuitement dans la mesure oli I'équipement
repris est de type équivalent et présente les mémes fonctions que le nouveau produit acheté.

Les petits appareils électriques et électroniques usagés (dont toutes les dimensions extérieures
sont inférieures & 25 cm) peuvent étre déposés gratuitement, et sans obligation d'acheter un
équipement équivalent, dans les magasins de détail disposant d'une surface de vente consacrée
aux équipements électriques et électroniques d'au moins 400 m? ou dans des bornes de collecte
officiellement indiquées par le magasin et situées dans les environs immédiats.

Retirer dans la mesure du possible les accumulateurs et piles qui se frouvent dans les appareils
avant leur élimination.

L'élimination par les consommateurs d'appareils, de piles et d'accumulateurs de maniére non
autorisée entraine des sanctions conformément & la législation en vigueur.

Assistance technique

En cas de difficultés techniques concernant ce produit, veuillez vous adresser a notre service
d'assistance technique. Le moyen le plus rapide consiste a le contacter par le biais de notre site
Web www.roccat.com/support.

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

—
Artalmatianités Smaltimento
Az athuzott hulladéktarolo jele azt jelenti, hogy ezt a lermeke( nem szabad a haztartasi II simbolo de\ bidone barrato indica che & vietato smaltire il prodotto insieme ai rifiuti urbani
ékkal egyitt iteni. Mivel az lilékek karos anyagokat i. Le i elettriche ed devono essere smaltite separatamente
amelyek {i avolitasa vagy tarolasa a ko ésaz perché possono contenere sostanze inquinanti che possono essere nocive per lambiente e la
i ezért kiilon kel eltavolitani. Végsé aloként torvény kotelezi salute, se non vengono smaltite o stoccate correttamente. Come consumatori finali siete tenuti per
Ont arra, hogy a kit észlilé arra kijelolt gy(ijtof adjale.A Iegge a oonfenre le apparecch\alure elettriche ed elettroniche da smaltire in un centro di raccolta
kozelében 16v6 gy(ijtdl aciokat a helyi hatosa al, G ito t Per ioni in merito ai centri di raccolta della propria zona contattare le autorita

kdzpontokban, vagy a terméket forgalmazo iizletben szerezhet be.

Hivatalos gyiijtShelyen leadassal hozzajarul a szakszer(i Ujrafeldolgozashoz és a komyeze-
tvédelemhez.

Ha Uj készilléket vasarol, akkor a kereskedd felajanlja, hogy a régi késziiléket atveszi

és ingyenesen semlegesiti, ha a visszaadott készililék és az Ujonnan véasarolt készilék
Yelép\'lése és funkciéja azonos.

legalabb 400 né é i teriiletet
és elektronikus keszulskek eladasara szantak, vagy k\skereskedelm\ lizletek 4ltal azok
kozvetlen kijeldlt gy(ijtol leadhatja a régi

kisméretii elektromos és elektronikus eszkdzoket (kills6 méretek nem haladjak meg a 25
cm-t), Uj késziillék vasarlasa nélkil.

Az esetleges elemeket/akkumulatorokat, lehetéség szerint a semlegesités elétt tavolitsa el
a késziilékbol.

Akesziilekek, elemek és 4 é avolitasa az érvényes
torvénykezes szerinti szankciokat von maga utén.

Miszaki tamogatéas
Atermékkel kapcsolatos miszaki problémak esetén forduljon Tamogatasunkhoz, melyet
www.roccat. keresztiil érhet el.

Kérem, ezt az informaciot tartsa meg referenciaként.

locali, le imprese di smaltimento locali o il negozio nel quale avete acquistato il prodotto.

Con lo smaltimento in un centro di raccolta ufficiale contribuite al corretto riciclaggio e alla tutela
dellambiente.

Al momento dell'acquisto di un nuovo apparecchio, il distributore offre la possibilita di ritirare in
cambio e smalti le usate se i restituita & dello
stesso tipo e ha la stessa funzione del nuovo prodotto acquistato.

Nei negozi al dettaglio con una superficie di vendita di almeno 400 mq per apparecchiature
elettriche ed elettroniche oppure nei punti di raccolta ufficiali segnalati dal negozio neHe immediate
vicinanze € possibile conferire i le elettriche ed (con
dimensioni estermne inferiori a 25 cm), senza obbligo di acquisto di un‘apparecchiatura dello

stesso tipo.

Prima di smaltire un'apparecchiatura rimuovere sempre eventuali batterie/accumulatori, ove
possibile.

Lo abusivo di batterie e
le sanzioni definite della legislazione in vigore.

ida parte dell'utente comporta

Supporto tecnico
In caso di difficolta tecniche con questo prodotto rivolgetevi al nostro supporto che & facilmente
reperibile attraverso il nostro sito www.roccat.com/support.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare come riferimento in futuro.
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Verwerking van afval

Een pictogram met een doorgestreepte afvalbak geeft aan dat dit product niet bij het normale
huisvuil mag worden gedaan. Omdat elektrische apparaten schadelijke stoffen kunnen be-
vatten, die bij ondeskundige afvalverwerking of opslag schadelijk kunnen zijn voor het milieu
en de gezondheid, moeten ze apart worden afgevoerd. U bent als eindgebruiker wettelijk
verplicht niet meer functionerende elektrische apparaten in te leveren bij een officieel inza-
melpunt. Informatie over inzamelpunten bij u in de buurt kunt u opvragen bij uw gemeentelijke
overheid, het sorteercentrum voor afval of het bedrijf waar u het product hebt gekocht.

Als u apparaten inlevert bij een officieel inzamelpunt, levert u een bijdrage aan vakkundige
recycling en bescherming van het milieu.

Bij de aanschaf van een nieuw apparaat biedt de leverancier van dat apparaat de mogeli-
jkheid het oude apparaat gratis retour te nemen en af te voeren, als het oude apparaat van
gelijke aard is en dezelfde functies had als het nieuwe apparaat.

- X

Deponering

Seppelkassen med strek over angir at produktet ikke skal kastes sammen med usortert
husholdningsavfall. Elektroniske apparater inneholder potensielt helse- og miljgskadelige
stoffer som krever separat, kassering. Som erdu lovpalagt &
levere inn brukte elektroniske apparater il et godkjent innsamlingssted. Kontakt de lokale my-
ndighetene, en gjenvinningsstasjon eller butikken du kjepte produktet hos for mer informasjon
om godkjente innsamlingssteder der du bor.

Nar du leverer inn produktet for ig kassering og ing, er dumed pa a
beskytte miljget

Ved kjop av et nytt apparat kan det gamle apparatet (forutsatt at det er likeverdig med det nye
med hensyn til type og funksjonalitet) leveres inn og kasseres gratis hos forhandleren.

Sma elektriske og elektroniske apparater (utvendige mal pa maks. 25cm) kan leveres inn gra-
tis pa folgende steder, uten til kjop av et nytt i produkt: i i

In een winkel met een verkoopruimte van minstens 400 vierkante meter voor i en der for elektrisk og utstyr utgjer minst 400m2, eller pa et naerliggende
elektronische apparaten, of op een door de winkel officieel inde i som ibuti har godkjent.

onmiddellijke omgeving, kunnen kleine elektrische en elektronische apparaten (geen exleme Eventuelle batterier ma fiemes fra apparatet for kassering.

afmetingen groter dan 25cm) gratis en zonder verplichting tot aankoop van een gelj Ved ikk | ig kassering av apparater og batterier kan brukeren straffes med

nieuw apparaat, worden ingeleverd.

Eventueel aanwezige batterijen of accu's dienen voor zover mogelijk voor afvoer uit het
apparaat te worden verwijderd.

Op onrechtmatige afvoer van apparaten, batterijen en accu's door de gebruiker staan
sancties overeenkomstig de geldende wetgeving.

Technische ondersteuning
Neem bij technische problemen met dit product contact op met onze ondersteuning;
u kunt hen het snelste bereiken via onze website www.roccat.com/support.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

sanksjoner iht. gjeldende lovgivning

Teknisk Support
Hvis du har tekniske problemer med dette produktet, ma du ta kontakt med var Support,
som du raskest kan na via var nettside www.roccat.com/support.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

X

Usuwanie

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac ze zwykly-

mi, niesegregowanymi odpadami domowymi. Poniewaz urzadzenia elektryczne moga zawiera¢

szkodliwe substancie, ktore w przypadku niewtasciwej utylizacji lub skladowania moga zagraza¢

$rodowisku naturalnemu i Twojemu zdrowiu, nalezy je utylizowac osobno. Jako uzytkownik

koricowy masz obowiazek dostarczy¢ zuzyte urzadzenie do oficjalnie wyznaczonego punktu zbiorki

odpadaw. Informacje o punktach zbiérki mozna otrzymac w lokalnej administracji, miejscowym

zakladzie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktorym produkt zostat nabyty.

Utylizujac urzadzenie w oficjalnie wyznaczonym punkcie zbiorki odpadow wnosisz wkiad w

prawidiowy recycling i ochrone $rodowiska.

W przypadku nabycia nowego urzadzenia jego dystrybutor oferuje mozliwosc przyjecia zuzytych

urzadzen i ich bezplatnej utylizacji, jesli oddane urzadzenie jest tego samego rodzaju i jesli posiada

te same funkcje, co nowo nabyty produkt.

W sklepach i o i handlowej j na sprzet elektryczny i

elektroniczny, liczacej co najmniej 400 metrow kwadratowych lub w punktach zbiorki oficjalnie

wyznaczonych przez sk\ep w jego bezposrednim otoczeniu mozna bezptatnie oddac zuzyte drobne

urzadzenia elektry iczne (ktorych wymiary nie ja 25cm), bez

zobowiazania do zakupu podobnego urzadzenia.

Ewentualne akumulatory lub baterie znajdujace sig w urzadzeniu nalezy w miarg mozliwosci wyjaé

z urzadzenia przed jego utylizacja.

Niedozwolony spos6b utylizacji urzadzen, akumulatorow i baterii przez uzytkownika grozi sankcjami,
janymi pzez obowiazu

Pomoc techniczna
W razie probleméw technicznych z tym produktem prosze zwréci¢ sig do naszej pomocy technicznej,
z ktéra najszybciej mozna skontaktowac sig przez nasza strong internetowa www.roccat.com/support.

Prosimy zachowac t¢ informacjg do pozniejszego wykorzystania.

X

Aviso sobre a eliminagéo de residuos

0 simbolo de contentor de lixo barrado indica que este produto e as pilhas correspondentes nao
podem ser deitados no lixo comum. Os aparelhos elétricos contém substancias toxicas e, em

caso de nao serem corretamente eliminados ou armazenados, podem ser perigosos para o meio
ambiente e a salde das pessoas, devendo, portanto, ser separados para a eliminaggo. Como
consumidor fi nal, é sua obrigagdo, portanto, entregé-los a um posto de recolha de lixo eletronico

e de pilhas identifi cado pelo distintivo ofi cial. Informagdes sobre os pontos de recolha de residuos
mais proximos de si podem ser obtidas através das autoridades municipais, pontos de reciclagem
ou dos estabelecimentos onde adquiriu este produto.

Com a eliminagdo em um ponto de recolha ofi cial, esta a contribuir com a gestéo especializada de
residuos e com a protegéo do meio ambiente.

Ao adquirir um aparelho novo, o comerciante oferece a possibilidade de levar, de forma gratuita, o
aparelho velho no momento da entrega, com a condiéo de que o aparelho velho tenha as mesmas
caracteristicas e fungdes que o novo aparetho adquirido.

Nos estabelecimentos com uma érea de, pelo menos, 400 metros quadrados de exposicdo de
s\etmd mésticos e aparelhos elétricos, ou em lojas com a identifi cagéo de recolha ofi cial do
icipio, é possivel entregar aparelhos elétricos ou eletrénicos pequenos (ndo maiores de 25 cm)
de forma gratuita e sem a obrigagéo de comprar um aparelho novo.

As pilhas e baterias que estiverem nos aparelhos deverdo ser removidas antes da eliminagao.
Aeliminagéo nao autorizada de aparelhos, pilhas e baterias pelo consumidor podem causar
penalizagdes segundo as legislagdes vigentes.

Suporte técnico
Em caso de quaisquer difi culdades com este produto, ponha-se em contacto com o nosso servigo
de atendimento que pode aceder rapidamente através de nosso website www.roccat.com/support.

Por favor, guarde esta informagéo para uma futura referéncia.



Eliminare

Simbolul tomberonului téiat indica faptul ¢ acest produs nu poate fi aruncat la gunoiul
menajer. Deoarece aparatele electrice pot contine substante nocive, care in caz de eliminare
sau depozitare incorectd a aparatelor, pot cauza daune sanatatii si mediului, trebuie eliminate
separat. Utilizatorii sunt obligati prin lege sa predea aparatele electrice nefolositoare la
punctele de colectare autorizate. Informatii cu privire la punctele de colectare din apropierea
dumneavoastra putefi gasi la autoritétile locale, centre de reciclare si la magazinul la care

ati achizitionat produsul.

Predand aparatul la un punct de colectare ofi cial contribuiti la reciclarea acestuia si la
protejarea mediului.

La achizitionarea unui nou aparat, vanzétorul vé ofera posibilitatea de a prelua si elimina
gratuit aparatele vechi, cu conditia ca aparatul uzat sé fi e de acelasi tip si sa aiba aceleasi
functii ca si cel recent achizitionat.

Tn magazinele de vanzare cu amanuntul a aparatelor electrice si electronice cu suprafata de
desfacere de minim 400 metri patrati sau la punctele de colectare ofi ciale ale magazinelor
de vanzare cu amanuntul din imediata vecinatate a acestora pot fi predate aparatele electrice
si electronice uzate de mici dimensiuni (sub 25cm la exterior) gratuit si fara niciun fel de
obligatie, la cumpararea unui aparat de acelasi tip.

Tnaintea eliminarii aparatului trebuie scoase bateriile/acumulatoarele, dacé exista.

Eliminarea necorespunzétoare a aparatelor, bateriilor si acumulatorilor de catre utilizator este
sanctionata conform legislatiei in vigoare.

Asistent3 tel
Dacé avetj probleme tehnice cu acest produs, va rugam sé va adresati serviciului nostru de
asistentd, accesibil cel mai rapid prin pagina noastra web, www.roccat.com/support.

Va rugam sa pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta ulterior.

Yiunusauna
CAMBON 1ePE4epKHYTOTO MYCOPHOFO 6aKa F0BOPHT O TOM, 4T 3T HIRETHE Herlo3s BbiGpaceizaTs B

He it GbrToBOM Mycop. B woryT BPE/HbIE BEUIECTBA,
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KOHEYHOTO NI0Mb30BATENS Bbi 110 3aKOHY 0GA3aHbI C/1aBATH CTapbIE 3MEKTPONpHGOPLI Ha OpMLaNbHbIX
CBOPHbIX MyHKTaX. VHhopMaLivio 06 oduLarnHbIX CGOPHbIX NYHKTAaX CTapbIX aNeKTponpubopos BEMMaM
MOKHO MO 4¥Th B MECTHbIX OPFaHaX BNACTH, MECTHBIX NPEANPUSITUSX 110 YTHN3ALIMA OTXOR0B U B
MaraaHe, e Bbino KynneHo 3o u3nenvte.
Cpasas CTapble aneKTpOnpUGOP! Ha OULANbHBIX CBOPHBIX NYHKTAX, Bbl BHOCUTE BKNAJ B
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YCTPOIACTEa €0 Npojjasely npeanaraeT caath emy crapbie npuBop
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6GbICTpee Beero 3To MOXHO GAeNaTb Yepes Haw Be6-CaiiT Wit roccat. com/support.

CoxpaHuTe 3Ty MHopMaLVio Ans cronb3oBaHus B GyayLem.

Kassering

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan betyder att produkten inte far sléngas bland de
vanliga hushallssoporna. Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga damnen som kan
skada miljon och ménniskors hélsa om de kasseras eller forvaras pa fel sétt maste gamla
elektriska apparater sorteras och kasseras separat. Som slutanvéndare ar du skyldig att
lamna in elektriska apparater till ett allmant insamlingsstlle for kassering Informatlon om

Tasfiye

Uzerine gizgi gekilmis gop tenekesinin simgesi Grinin evsel atiklara atiimamasi gerektigini
belirtir. Elektronik cihazlar usultine uygun olarak tasfiye veya depolama yapiimadiginda
cevreye ve sagliginiza zarar verebilen zararli maddeler icerebileceginden bu cihazlar ayr ola-
rak tasfiye edilmelidir. Yasal olarak elektronik cihazlari, resmi bir elektronik cihazlar toplama
yerine iade etmekle son kullanici olarak siz yiikimlisiiniiz. Yakininizdaki toplama noktalari

insamlingsstéllen i din narhet far du av de lokala i den lokala atervinning:
eller dér du kdpte produkten.

Nér du lamnar in dina gamla apparater till ett allmént insamlingsstalle bidrar du till att
atervinna materialet och skona miljon.

Nar du kiper en ny produkt far du mjlighet att i gengald lamna in dina gamla apparater fill
butiken utan kostnad, om de &r av likvérdig typ och har samma funktioner som den nykdpta
produkten.

Gamla elektriska och elektroniska apparater av mindre format (inga utvandiga matt Gver
25cm) kan gratis och utan krav pa att kdpa en ny, likvardig produkt lamnas in till butiker med
en forsaljningsyta for elektriska och elektroniska produkter pa minst 400 kvadratmeter eller till
ett allmant insamlingsstélle i nérheten som anvisas av butikspersonalen.

Eventuella vanliga eller uppladdningsbara batterier maste tas ut ur produkten innan den
kasseras, i den man det ar mojligt.

Att kassera apparater eller nagon typ av batterier pa annat satt 4n det tillatna leder till
réattsliga sanktioner enligt gallande lagar och bestdémmelser.

Teknisk support
Om du far tekniska problem med produkten kan du vanda dig till var support.
Du nér den snabbast genom var webbsida www.roccat.com/support.

Spara den hér informationen for senare bruk.

i bilgilere yerel , geri doniistim merkezlerinden ya da Uriini satin
aldiginiz diikkandan sahip olabilirsiniz. Resmi bir toplama yerinde tasfiye edilerek teknigini
uygun geri lime ve gevre katkida
Yeni bir cihaz satin aldiginizda Griin dagiticis karsilikli olarak eski cihazlari geri alma ve
licretsiz olarak tasfiye etme olanagi sunar, bunun kosulu geri verilen cihazin ayni degerde
olmasi ve yeni satin Griinin ayni 6zelliklerine sahip olmasidir.

En az 400 metrekarelik satis alanina sahip olan elektrikli ve elektronik cihaz perakende satis
magazalarinda veya perakende satis magazasi tarafindan resmi olarak sunulan toplama
yerlerinde hemen yakininda kiigiik elektrikli ve elektronik eski cihazlar (dis caplari 25cm
lizeri olmayan) Ucretsiz olarak ve benzer tiirden bir cihazi satin alma yiikimliligi olmadan
teslim edilebilir.

meveut olan batar
cikariimalidir.
Izin verilmeyen cihazlarin, bataryalarin ve akilerin kullanici tarafindan tasfiyesi gegerl
yasaya gdre yaptirimlara neden olur.

tasfiyeden once cihazdan

Teknik destek
Bu driinle ilgili teknik zorluklarla kargilagmaniz durumunda liitfen misteri destek bmmlmlze
bagvurun. Buraya en hizl www.roccat. adli web

Liitfen bu bilgiyi daha sonra kullanmak (izere saklayin.



TECHNICAL FACTS

TECH SPECS VULCAN Il MINI AIR
2.4GHz Stellar Wireless

Bluetooth® 5.2 with 3 channels

Up to 240 Hours Battery Life (continuous use with lighting off)
TITAN Il Optical-Mechanical Switch

Switch lifecycle up to 150 million keystrokes
RGB Per-key lllumination

4MB On-board Memory (5 profiles)

1000Hz Polling Rate

Sandblasted Aluminum Top Plate

Full Key (NKRO) with 100% Anti-Ghosting
Double Kick stand adjustable height
ROCCAT® Smart Key technology
Dimensions: 325 x 124 x 33mm

Weight (with cable): 620g

Weight (without cable): 578g

Should you need assistance ...

Our support team is ready to help you with any technical questions.

Just send an e-mail to support@roccat.com or visit our website at:

WWW.ROCCAT.COM/SUPPORT

SYSTEM REQUIREMENTS

B Windows® 7 and above [software support)
B USB 2.0 port or higher

B Internet connection (for driver installation)
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FCC CAUTION:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
= Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RF RADIATION EXPOSURE STATEMENT:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

GENERAL SAFETY GUIDELINES AND INTENDED USE

1. Do not open or modify the product. Hereby, Voyetra Turtle Beach Inc. declares that Vulean Il Mini Airis in

2. Not approved changes or modifications may void the operation compliance with Directive 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED), 2014/35/
authority and/or warranty. EU(Safety), 2015/863 amending Annex Il to 2011/65/EC(RoHS), 2012/19/

3. In case of trouble or doubt, contact us immediately. EU (WEEE), 2006/1907/EU [REACH), 94/92/EC [PACKAGING), 2006/66/

4. Keep the product away from fire/water/humidity/temperature extremes. EC (Battery), Electromagnetic Compatibility Regulations 2016(EMC), Radio

5. Only use as intended with a compliant PC and connector part. Equipment Regulations 2017(Radio), Electrical Equipment Regulations

6. Improper orincorrect use of the product or use of the product for purposes 2016(Safety), The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
not recommended by the manufacturer void the liability and/or warranty. in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

The full text of the EU/UK declaration of conformity is available at the
following internet address: https://roccat.com/pages/homologation

Radio frequency: 2400MHz
Operating frequency: 2400~2483.5MHz
Max. Output power: 4dBm

VOYETRA TURTLE BEACH, INC. | 44 SOUTH BROADWAY, 4TH FLOOR, WHITE PLAINS, NY 10601, USA

© 2023 Voyetra Turtle Beach, Inc. All rights reserved. Any product names mentioned in this manual may be trademarks or registered trademarks and are the
property of their respective owners. Information contained herein is subject to change without notice. Voyetra Turtle Beach, Inc. shall not be made liable for
any errors that may appear in this manual. This publication or parts of it may not be reproduced without the express consent of the publisher.

ROCCAT® is a Turtle Beach Brand.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for anyother reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be

of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
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CANADA- STATEMENT:

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions :
(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économigue Canada exempt(s) de licence(s) applicables aux appareils radio exempts
de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage ;

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RADIATION EXPOSURE STATEMENT:

The product complies with Canada portable RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual.
The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such
function is available.

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non contrdlé Le produit
est s0r pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux exposition RF peut étre augmentée si l'appareil peut étre conservé aussi loin que possible
du corps de l'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.
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Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechetsfr
Privilégiez la réparation ou e don de votre appareil |

CMIIT ID: 2023DJ2318

Keyboard: CCAI22LP1130T2
Dongle: CCAI22LP1140T2

Keyboard: 020-220191
Dongle: 020-220192
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